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1. [bookmark: _Toc124404945][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. 
Jeigu perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja:
Perkančioji organizacija – [perkančiosios organizacijos pavadinimas], juridinio asmens kodas [juridinio asmens kodas], adresas [adresas], darbo laikas [darbo laikas]. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
Jeigu perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja:
Perkančioji organizacija – [perkančiosios organizacijos pavadinimas], juridinio asmens kodas [juridinio asmens kodas], adresas [adresas], darbo laikas [darbo laikas]. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja.
1.2.  Jeigu pirkimą atlieka įgaliotoji organizacija arba centrinė perkančioji organizacija: 
Pirkimą perkančiosios organizacijos vardu atlieka įgaliotoji organizacija ARBA centrinė perkančioji organizacija: [įgaliotosios organizacijos ARBA centrinės perkančiosios organizacijos pavadinimas], juridinio asmens kodas [juridinio asmens kodas], adresas [adresas], darbo laikas [darbo laikas]. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija.
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes [perkančioji organizacija nurodo argumentus].  
1.4.  
Jeigu perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime tam tikriems tiekėjams:
Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
Jeigu perkančioji organizacija rezervuoja teisę  pirkime dalyvauti tik tam tikriems tiekėjams:
Perkančioji organizacija rezervuoja teisę pirkime dalyvauti tiekėjams, nurodytiems bendrųjų pirkimo sąlygų skyriaus „Rezervuota teisė dalyvauti pirkime“ [nurodyti punktą 8.2 arba 8.3] punkte nurodytiems tiekėjams.
1.5. 
Jeigu  Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami dalyvauti stebėtojai:
Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
Jeigu  Komisijos posėdžiuose kviečiami dalyvauti stebėtojai:
 Komisijos posėdžiuose kviečiami dalyvauti stebėtojai kaip nustatyta bendrosiose pirkimo sąlygose. Prireikus  perkančioji organizacija detalizuoja stebėtojų dalyvavimo tvarką ir pateikia išsamią informaciją.
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas ARBA Išankstinis skelbimas apie pirkimą skelbtas CVP IS [skelbimo data, pirkimo numeris]. 
1.7. Šiame pirkime  perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šio Pirkimo sąlygų dalis.
[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc124404946]2. Pirkimo objektas
2.1 Perkančioji organizacija numato įsigyti [įrašomas perkamų prekių, paslaugų ar darbų pavadinimas, gali būti pateikiamas trumpas apibūdinimas]. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų [įrašomas priedas] priede.
2.2
Jeigu pirkimo objektas skaidomas į dalis:
[bookmark: _Hlk91152632]Pirkimo objektas skaidomas į [įrašykite dalių skaičių] dalis (-ių), kurių apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti pirkimo sąlygų [įrašomas priedas, priedai] priede. Perkančioji organizacija sudarys vieną sutartį ARBA atskiras sutartis dėl pirkimo dalių, dėl kurių laimėtoju nustatytas tas pats tiekėjas.
Jeigu pirkimo objektas neskaidomas į dalis:
Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti pirkimo sąlygų [įrašomas priedas, priedai] priede. [Pateikiami perkančiosios organizacijos sprendimo dėl tarptautinės vertės pirkimo ar statinio statybos darbų ir statinio projektavimo paslaugų objekto neskaidymo į dalis argumentai, kaip nurodyta VPĮ 28 straipsnio 2 dalyje].
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
[bookmark: _Toc124404947][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. Susitikimai su tiekėjais ir pirkimo objekto apžiūra
 Jeigu perkančioji organizacija neketina rengti susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų:
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
Jeigu perkančioji organizacija ketina rengti susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų:
3.1. Perkančioji organizacija rengs susitikimus dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo su kiekvienu pageidaujančiu dalyvauti susitikime tiekėju individualiai ARBA bendrai visiems, pageidaujantiems dalyvauti susitikime, tiekėjams vienu metu. Gali būti numatoma papildoma informacija, pvz. jei susitikimai organizuojami nuotolinėmis priemonėmis papildomai nurodoma, kokia programa bus naudojama ir pan.
3.2. pateikiama informacija apie planuojamus susitikimus su tiekėjais. Pavyzdžiui, „Susitikimai įvyks Pirkimo sąlygų priede „Terminai“ nurodytomis dienomis ir nurodytoje vietoje. Tiekėjai, norintys dalyvauti susitikime, iki susitikimo pradžios turi CVP IS susirašinėjimo priemonėmis atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti susitikime ir susitarti dėl konkretaus susitikimo laiko.“ arba „Apie konkrečią susitikimo datą, laiką ir vietą bus paskelbta atskiru pranešimu CVP IS (ir kituose šaltiniuose, jei pirkimo dokumentai buvo skelbiami juose) ir išsiųsta tiekėjams CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Tiekėjai, norintys dalyvauti susitikime, iki susitikimo pradžios turi CVP IS susirašinėjimo priemonėmis atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti susitikime ir susitarti dėl konkretaus susitikimo laiko.“
3.3. 
Jeigu numatoma pirkimo objekto apžiūra:
Perkančioji organizacija suteiks galimybę apžiūrėti pirkimo objektą. Toliau nurodoma pirkimo objekto apžiūros tvarka, pavyzdžiui, „Tiekėjai, norintys apžiūrėti pirkimo objektą, turi Pirkimo sąlygų priede „Terminai“ nustatytais terminais pateikti prašymą, nurodydami pageidaujamą apžiūros laiką. Perkančioji organizacija turi teisę su tiekėju suderinti kitą, nei jo prašyme nurodytas susitikimo laiką.“ arba „Apžiūra bus vykdoma Pirkimo sąlygų priede „Terminai“ nustatytomis dienomis. Tiekėjai, norintys dalyvauti apžiūroje, iki apžiūros pradžios turi atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti apžiūroje.“ arba „Apie konkrečią apžiūros datą, laiką ir vietą bus paskelbta atskiru pranešimu CVP IS ir išsiųsta tiekėjams CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Tiekėjai, norintys dalyvauti apžiūroje, iki apžiūros pradžios turi atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti apžiūroje.“
Jeigu nenumatoma pirkimo objekto apžiūra:
Perkančioji organizacija nerengs pirkimo objekto apžiūros.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc124404948]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma) pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo sąlygų [įrašomas priedas]  priede. 
4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo sąlygų [įrašomas priedas] priede. 
[bookmark: _Toc124404949]5.Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
Jei vykdomas tarptautinis pirkimas (5.1-5.2 p.):
5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta Pirkimo sąlygų [nurodyti priedą] priede. Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkančioji organizacija iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą.
5.2. Perkančioji organizacija nustačiusi, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, Pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, subjektais. 
5.3.
Jei perkančioji organizacija pasirenka taikyti nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu, kaip nurodyta VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje visa apimtimi:
Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jei bus tenkinama bent viena VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1-3 punktuose nurodytų sąlygų.  Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti laisvos formos atitikties deklaraciją.
Jei perkančioji organizacija nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu, kaip nurodyta VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje, pasirenka taikyti ne visa apimtimi, pasirinkdama VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1-3 punktuose nurodytas sąlygas:
Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jei bus tenkinama (-os) VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1 punkte IR (ARBA) 2 punkte IR (ARBA) 3 punkte nurodyta sąlyga. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti laisvos formos atitikties deklaraciją.
Jei perkančioji organizacija nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu, kaip nurodyta VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1 ir 2 punktuose, pasirenka taikyti visa apimtimi, tačiau susiaurindama subjektų, kuriems taikytini reikalavimai imtį:
Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jei VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1 ir 2 punkte nurodytas sąlygas tenkins tiekėjas IR (ARBA) jo subtiekėjai IR (ARBA) ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi IR (ARBA) tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti laisvos formos atitikties deklaraciją.
5.4. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl tiekėjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo, ji prašys ekonomiškai naudingiausią  pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti šioje deklaracijoje nurodytą informaciją patvirtinančius, VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus. 
Šios nuostatos taikomos tik mobilizacijos, karo, nepaprastosios padėties atveju ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė, įvertinusi riziką, kad veiksniai, dėl kurių buvo ar gali būti paskelbta mobilizacija, įvesta karo ar nepaprastoji padėtis, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, yra priėmusi sprendimą dėl tokių nuostatų taikymo. 
Jei prekių, paslaugų ar darbų, susijusių su  nacionaliniu saugumu, pirkimą atlieka perkančioji organizacija, veikianti gynybos srityje, valdanti ypatingos svarbos informacinę infrastruktūrą, veikianti srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi, ar įrašyta į Saugiojo valstybinio duomenų perdavimo tinklo naudotojų sąrašą (toliau – Saugiojo tinklo naudotojų sąrašas), kaip numatyta VPĮ 17 straipsnio 5 dalyje:
5.5
Perkančioji organizacija, įvertinusi visus galinčius kelti grėsmę nacionalinio saugumo interesams rizikos veiksnius numato, kad šiame pirkime gali ARBA negali dalyvauti tiekėjai, jų subtiekėjai ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, kurie nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jų subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Europos Sąjungos valstybėje narėje, Šiaurės Atlanto sutarties organizacijos valstybėje narėje ar trečiojoje šalyje, pasirašiusioje VPĮ 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.
5.6.
Jei perkančioji organizacija veikia gynybos srityje, valdo ypatingos svarbos informacinę infrastruktūrą, veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi, ar įrašyta į Saugiojo tinklo naudotojų sąrašą ir įsigyja pirkimo objektą, kurio BVPŽ kodai nurodyti VPĮ įstatymo 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sąraše, kaip nurodyta VPĮ 37 straipsnio 9 dalyje:
Perkančioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis atitinka VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sąlygas. Tiekėjai kartu su pasiūlymu turi pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją[footnoteRef:2]. Perkančioji organizacija iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo reikalaus pateikti vieną (esant poreikiui – kelis) VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje numatytą dokumentą. Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu turi teisę pareikalauti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, nurodytų VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje. [2:  https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/663eeed07fd711edbdcebd68a7a0df7e
] 

Jeigu prekių gamintojas ar paslaugų teikėjas ar jį kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams nurodytas reikalavimas nėra taikomas.
5.7. 
Jei perkančioji organizacija veikia gynybos srityje ir vykdo su nacionaliniu saugumu susijusį pirkimą (VPĮ 37 straipsnio 8 dalis):
Tiekėjo siūlomos prekės (įskaitant jų gamintojus) IR (AR) paslaugos IR (AR) darbai turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui, kaip nurodyta VPĮ 37 straipsnio 8 dalyje. Perkančioji organizacija dėl grėsmės nacionaliniam saugumui spręs įvertinusi kompetentingų institucijų pateiktą informaciją.
Jei perkančioji organizacija valdo ypatingos svarbos informacinę infrastruktūrą ar veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi ir vykdo su nacionaliniu saugumu susijusį pirkimą (VPĮ 37 straipsnio 8 dalis):
Tiekėjo siūlomos prekės (įskaitant jų gamintojus) IR (AR) paslaugos IR (AR) darbai turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui, kaip nurodyta VPĮ 37 straipsnio 8 dalyje. Nustačiusi pasiūlymų eilę perkančioji organizacija kreipsis į Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisiją dėl numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams.
5.8. 
Jei perkančioji organizacija veikia gynybos srityje ir vykdo su nacionaliniu saugumu susijusį pirkimą (VPĮ 47 straipsnio 8 dalis):
   Perkančioji organizacija laiko, kad tiekėjas turi interesų konfliktą, galintį neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdymą, jei ji turi kompetentingų institucijų informacijos, kad tiekėjas, jo subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui, kaip numatyta VPĮ 47 straipsnio 8 dalyje.
Jei perkančioji organizacija veikia srityje, kuri laikoma nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi ar valdo ypatingos svarbos informacinę infrastruktūrą vykdo su nacionaliniu saugumu susijusį pirkimą (VPĮ 47 straipsnio 8 dalis):
   Perkančioji organizacija laiko, kad tiekėjas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui kai sandorio pagrindu susidarytų aplinkybės, nurodytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte. Nustačiusi pasiūlymų eilę perkančioji organizacija kreipsis į Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisiją dėl numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams.
5.9.
Jei Perkančioji organizacija, veikia gynybos srityje, valdo ypatingos svarbos informacinę infrastruktūrą, veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi, ar įrašyta į Saugiojo tinklo naudotojų sąrašą, atlieka pirkimą, kurio objektas apima VPĮ 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sąraše nurodytų BVPŽ kodų prekes ar paslaugas, kaip nurodyta VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje:
Perkančioji organizacija laiko, kad tiekėjas turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis, jo subtiekėjas (-ai) ar ūkio subjektas (-ai), kurių pajėgumais remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje nustatytas sąlygas. Tiekėjas su pasiūlymu turi pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją[footnoteRef:3]. Perkančioji organizacija iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo reikalaus pateikti vieną (esant poreikiui – kelis) VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje numatytą dokumentą.  [3:  https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/663eeed07fd711edbdcebd68a7a0df7e
] 

Jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams nurodytas reikalavimas nėra taikomas.
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc124404950]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
Jeigu perkančioji organizacija pasiūlymus vertins pagal kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos nėra kiekybiškai vertinamos, pasiūlymas turi būti teikiamas dvejuose vokuose: pirmajame voke, turi būti reikalaujama pateikti tokius dokumentus ir taip, kad atidarius pirmąjį voką būtų galima susipažinti tik su pasiūlymo techninėmis charakteristikomis, neatskleidžiant tiekėjo kainos arba sąnaudų. Antrajame voke pateikiama pasiūlymo kaina arba sąnaudos.  
Kai pasiūlymai pateikiami 1 voke, teikiama viena bendra pasiūlymo forma.
Jei pasiūlymas turi būti pateikiamas 2 vokuose:
6.1. [bookmark: _Hlk91155325]CVP IS pasiūlymo lango „Vokas 1“ eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateikiamos pasiūlymo techninės charakteristikos, tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Pirkimo sąlygų [įrašomas priedas] priede pateiktą pasiūlymo formą ir  formoje nurodyti bei kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos);
6.2 CVP IS pasiūlymo lango „Vokas 2“ eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateikiama pasiūlymo kaina ar sąnaudos, nurodytos, kaip reikalaujama Pirkimo sąlygų [įrašomas priedas]  priede pateiktoje pasiūlymo formoje. 
Jei pasiūlymas pateikiamas 1 voke:
6.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Pirkimo sąlygų [įrašomas priedas] priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
Jeigu perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymo pasirašyti elektroniniu parašu:
6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1.  pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
Jeigu perkančioji organizacija reikalauja pasirašyti pasiūlymą elektroniniu parašu: (rekomenduojame įvertinti būtinybę reikalauti visą pasiūlymą pasirašyti elektroniniu parašu, (pvz. įvertinti pasiūlymų klastojimo riziką) ir to reikalauti tik pagrįstais atvejais. Pirkimo sąlygose taip pat gali būti reikalaujama, kad tik tam tikri dokumentai būtų pasirašyti elektroniniu parašu (pvz., pasiūlymo galiojimo užtikrinimas ar kt.):
6.2.Visas pasiūlymas privalo būti pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Kvalifikuotu elektroniniu parašu tiekėjo vadovas ar jo įgaliotas asmuo turi patvirtinti visą pasiūlymą, atskirai kiekvienos dokumentų kopijos pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu nereikia (jei pirkimo sąlygose nenumatyta kitaip). Gali būti pateikiami:
6.2.1. kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai (kai tiekėją atstovaujantis ir visą pasiūlymą pasirašantis asmuo nesutampa su elektroniniu parašu atitinkamą dokumentą pasirašančiu asmeniu);
6.2.2. elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai (kai tiekėją atstovaujantis ir visą pasiūlymą pasirašantis asmuo sutampa su atitinkamą dokumentą turinčiu teisę pasirašyti asmeniu);
6.2.3. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu asmens, nesutampančio, su pasiūlymą pasirašančiu asmeniu, parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.3. pasiūlymas turi būti parengtas, susirašinėjimas tarp tiekėjo ir perkančiosios organizacijos vykdomas lietuvių ARBA lietuvių ir (arba) anglų kalba (perkančioji organizacija gali nurodyti ir kitą kalbą (-as)). Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą ARBA kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų patvirtintas notariškai. 
6.4. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
6.5. Visos pasiūlyme nurodytos kainos ar sąnaudos (ir jų sudėtinės dalys) pasiūlymuose turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Atsižvelgdama į pirkimo objekto ypatumus perkančioji organizacija gali nustatyti ir kitokias taisykles dėl atskirų įkainių tikslumo ir apvalinimo.
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc124404951]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
Perkančioji organizacija gali pareikalauti, kad pasiūlymų galiojimas būtų užtikrinamas.
7.2. 
Jeigu nereikalaujama užtikrinti pasiūlymo galiojimą:
Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą dokumentu, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.
Jeigu reikalaujama pasiūlymo galiojimą užtikrinti:
Tiekėjas privalo užtikrinti savo pasiūlymo galiojimą ne mažesne kaip [nurodoma užtikrinimo suma eurais arba procentais nuo bendros pasiūlymo kainos su PVM] vienu iš šių būdų: [įrašoma]. Pasiūlymų galiojimas gali būti užtikrinamas CK 6.70 straipsnyje nustatytais ir kitais prievolių užtikrinimo būdais: netesybos, laidavimas, garantija, ir kiti CK nenumatyti, būdai (pavyzdžiui, laidavimo garantija, užstatas).  Perkančioji organizacija nurodo, kokias pasiūlymo galiojimo užtikrinimo priemones ji laikys tinkamomis. Jeigu pasiūlymas vertinamas pagal kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir pasirinktos charakteristikos nėra kiekybiškai įvertinamos, turi būti nurodyta konkreti užtikrinimo suma eurais. Jeigu reikalaujamas procentas nuo bendros pasiūlymo kainos ir pasiūlyme nurodoma tik vieneto kaina,  perkančioji organizacija, nustatydama užtikrinimo dydį, turi nurodyti, kaip dalyvis turi apskaičiuoti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo vertę.
Dalyvis netenka pasiūlymo galiojimo užtikrinimo esant bent vienai šių sąlygų: [įrašoma] (perkančioji organizacija nurodo sąlygas, kada ji gali pasinaudoti pasiūlymo galiojimo užtikrinimu).
7.3. Prieš pateikdamas užtikrinimą patvirtinantį dokumentą, dalyvis gali prašyti  perkančiosios organizacijos  patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siūlomą užtikrinimą patvirtinantį dokumentą. Tokiu atveju  perkančioji organizacija atsako dalyviui ne vėliau kaip Pirkimo sąlygų priede [įrašomas priedas] nustatytą terminą. Šis patvirtinimas iš  perkančiosios organizacijos neatima teisės atmesti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo gavus informacijos, kad pasiūlymo galiojimą užtikrinantis ūkio subjektas tapo nemokus ar neįvykdė įsipareigojimų  perkančiajai organizacijai  arba kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos vykdė.
7.4.  Perkančioji organizacija gali prašyti dalyvius pratęsti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo laiką iki konkrečiai nurodytos datos.
7.5. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per Pirkimo sąlygų priede [įrašomas priedas] nustatytą terminą įvykus bent vienai iš šių sąlygų:
7.5.1. pasibaigia pasiūlymų užtikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratęsia ir (ar) nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jeigu jo reikalaujama);
7.5.2. įsigalioja pasirašyta sutartis;
7.5.3. nutraukiamos pirkimo procedūros.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc124404952][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
Elektroninis aukcionas organizuojamas, kai pasiūlymų vertinimas gali būti atliekamas automatiniu būdu, o techninė specifikacija yra tiksliai suformuluota.[footnoteRef:4] [4:  Mokomoji medžiaga: https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/Aukcionas-naujas%20sablonas%20(PO).pdf ] 

8.2. 
Jeigu perkančioji organizacija netaikys elektroninio aukciono:
Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
Jeigu perkančioji organizacija taikys elektroninį aukcioną (toliau visas skyrius):
Perkančioji organizacija pirkime taikys elektroninį aukcioną. 
Jeigu pirkimas skaidomas į dalis:
8.3. Elektroninis aukcionas taikomas atskirai kiekvienai pirkimo daliai ARBA nurodoma kurioms pirkimo dalims taikomas aukcionas.
8.4. Tiekėjas, prisijungęs prie pirkimo elektroninio aukciono, gali teikti naujas sumažintas pasiūlymo kainas absoliučia reikšme elektroniniam aukcionui pirkimo lango dalyje „Aukcionas“. Kainos skirtumas tarp naujos siūlomos elektroniniame aukcione kainos turi būti ne mažesnis kaip [nurodyti mažiausią sumą, kuria gali būti mažinama kaina] [nurodyti sumą žodžiais] eurų su PVM. Kainos skirtumas skaičiuojamas nuo naujo geriausio visų elektroninio aukciono dalyvių pasiūlymo. Tiekėjai naujas reikšmes gali teikti iki elektroninio aukciono uždarymo. 
8.5. Elektroninis aukcionas uždaromas kai (palikti taikomus – rekomenduojama rinktis 2 punktą):
8.5.1. kvietime dalyvauti aukcione iš anksto nurodo nustatytą aukciono uždarymo datą ir laiką;
8.5.2. elektroniniame aukcione nurodytą laiko tarpą ([nurodyti trukmę sekundėmis]) nuo paskutinio pasiūlymo pateikimo nebegauna naujų kainų. Šiuo atveju perkančioji organizacija kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione arba pirkimo sąlygų šiame punkte nurodo laiką, kuris turi praeiti nuo paskutinio pasiūlymo pateikimo iki elektroninio aukciono uždarymo;
8.5.3. kai baigiami visi kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione nurodyti aukciono etapai. Perkančiajai organizacijai nusprendus, kad elektroninis aukcionas bus baigiamas pagal šį punktą ar kartu derinant šio punkto ir šios dalies 2 punkto nuostatas, kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione nurodomas kiekvieno aukciono etapo grafikas.
8.6. Perkančioji organizacija gali nuspręsti neatlikti elektroninio aukciono procedūros, jei gaunamas vienas pasiūlymas arba įvertinus pasiūlymus neatmestas lieka tik vienas pasiūlymas. 
8.7. Perkančioji organizacija, atlikusi išsamų pasiūlymų vertinimą, CVP IS susirašinėjimo priemonėmis, informuos tiekėjus apie pasiūlymų vertinimą vienu metu kvies visus tiekėjus, kurie atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus ir, jei taikoma, reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi, ir kurių pasiūlymai atitinka techninių specifikacijų reikalavimus, nėra nepriimtini pirkimo pasiūlymai ar netinkami pirkimo pasiūlymai, (t. y. kurių pasiūlymai nėra atmesti) ir nurodys laiką, iki kurio tiekėjai turės prisijungti prie kito neskelbiamo pirkimo, skirto elektroninio aukciono procedūroms atlikti. Elektroninis aukcionas negali prasidėti anksčiau kaip po 2 darbo dienų nuo tos dienos, kurią buvo išsiųsti kvietimai.
8.8. Perkančioji organizacija sukuria naują neskelbiamą pirkimą su šablonu „Aukcionas“ ir į jį vienu metu pakviečia visus tiekėjus, kurie bus kviečiami dalyvauti elektroniniame aukcione. Tiekėjai iki nurodyto termino turi prisijungti prie pirkimo spausdami mygtuką „Pateikti pasiūlymą“. 
8.9. Suėjus elektroninio aukciono pirkimo pasiūlymų pateikimo terminui perkančioji organizacija prie elektroninio aukciono pirkimo prisijungusius (pateikusius pasiūlymą) tiekėjus pirkimo darbų sąraše įtraukia į galutinį sąrašą ir visiems tiekėjams išsiunčia kvietimą dalyvauti elektroniniame aukcione, jame nurodydama pirmines tiekėjų pasiūlymų kainas su PVM. Jei tiekėjas nesutinka su perkančiosios organizacijos pasiūlyta pirmine elektroninio aukciono kaina, jis CVP IS susirašinėjimo priemonėmis ne vėliau kaip kitą darbo dieną po kvietimo dalyvauti elektroniniame aukcione išsiuntimo nurodo nesutikimo priežastis (nurodyta neteisinga kaina ir pan.). Esant pagrįstoms nesutikimo priežastims, perkančioji organizacija siunčia naujus kainos derinimo parametrus.
8.10. Kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione bus nurodoma:
8.10.1. kaip prisijungti prie elektroninio aukciono;
8.10.2. elektroninio aukciono pradžia (diena, valanda, minutė).
8.11. Tiekėjas CVP IS pirkimo lange mato informaciją apie vykstančio elektroninio aukciono eigą: likusį iki elektroninio aukciono pabaigos laiką, savo pasiūlymo kainą ir savo vietą eilėje, geriausio pasiūlymo elektroniniame aukcione kainą. 
8.12. Tiekėjas, prisijungęs prie pirkimo elektroninio aukciono, gali teikti naujas sumažintas pasiūlymo kainas absoliučia reikšme elektroniniam aukcionui pirkimo lango dalyje „Aukcionas“. Kainos skirtumas tarp naujos siūlomos elektroniniame aukcione kainos turi būti ne mažesnis nei nurodytas specialiosiose pirkimo sąlygose. Kainos skirtumas skaičiuojamas nuo naujo geriausio visų elektroninio aukciono dalyvių pasiūlymo. Tiekėjai naujas reikšmes gali teikti iki elektroninio aukciono uždarymo. 
8.13. Perkančioji organizacija, gavusi pretenziją elektroninio aukciono metu, ją išnagrinėjusi ir pripažinusi pagrįsta, pakartoja elektroninio aukciono procedūrą šiais atvejais:
8.13.1. jeigu tiekėjas nepagrįstai neįtrauktas į elektroninio aukciono procedūrą;
8.13.2. jeigu pretenzija buvo pateikta dėl elektroninio aukciono vykdymo procedūrų ir (arba) elektroninio aukciono parametrų netinkamo nustatymo CVP IS priemonėmis.
8.14. Elektroninis aukcionas uždaromas specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytomis sąlygomis.
8.15. Tiekėjo, elektroninio aukciono metu nepasiūliusio naujų kainų, pirminis pasiūlymas vertinamas kaip galutinis.
8.16. Elektroninio aukciono metu atsiradus techniniams gedimams ir (ar) CVP IS trikdžiams, elektroninis aukcionas atšaukiamas ir nukeliamas, apie tai informuojant elektroninio aukciono dalyvius.
8.17. Uždariusi elektroninį aukcioną, perkančioji organizacija pagal jo rezultatus įvertina pasiūlymus remdamasi pirkimo dokumentuose nustatytais kriterijais, sudaro pasiūlymų eilę ir nustato laimėjusį pasiūlymą.
8.18. Jeigu pasiūlymas vertinamas pagal kainą ar sąnaudas, kai keli pasiūlymai pateikiami vienodomis kainomis, sudarant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kuris anksčiausiai pateikė kainą elektroniniame aukcione. Jeigu tiekėjų, kurie sutiko dalyvauti elektroninio aukciono procedūroje, pirminės aukciono kainos vienodos, tačiau elektroninio aukciono metu jie naujų kainų neteikė, tuomet pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kuris anksčiausiai pateikė pasiūlymą.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc124404953]Pasiūlymų vertinimas
9.2. 
Jei pasiūlymai vertinami pagal kainą:
[bookmark: _Hlk91157291]Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama Pirkimo sąlygų priede [įrašomas priedas].
Jei pasiūlymai vertinami pagal sąnaudas:
Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytas sąnaudas, kurios apskaičiuojamos pagal gyvavimo ciklo sąnaudų metodą, pateiktą Pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“. 
Jei pasiūlymai vertinami pagal kainos ir kokybės santykį:
Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“. 
Jei pasiūlymai vertinami pagal kainos ir kokybės santykį ir pirkimo dokumentuose nustatoma fiksuota kaina:
Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį, tačiau tiekėjai konkuruoja ir ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas tik kokybės kriterijų pagrindu. Laimėjęs tiekėjas sutartį turės vykdyti už perkančiosios organizacijos nustatytą fiksuotą kainą. Fiksuota kaina, taip pat duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“.
Jei pasiūlymai vertinami pagal sąnaudų ir kokybės santykį:
Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal sąnaudų ir kokybės santykį. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, taip pat gyvavimo ciklo sąnaudų metodas, pagal kuriuos vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“.
Jei pasiūlymai vertinami pagal sąnaudų ir kokybės santykį ir pirkimo dokumentuose nustatoma fiksuotos sąnaudos:
Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal sąnaudų ir kokybės santykį, tačiau tiekėjai konkuruoja ir ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas tik kokybės kriterijų pagrindu. Fiksuotos sąnaudos, taip pat duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurią vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“.
9.3. 
Jeigu pirkimas neskaidomas į dalis ir sudaroma 1 sutartis:
Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
Jeigu pirkimas neskaidomas į dalis, pirkime numatoma sudaryti preliminariąją sutartį su keliais tiekėjais:
Laimėjusiais pasiūlymais galės būti pripažinti tik [įrašyti tiekėjų skaičių, su keliais planuojama pasirašyti preliminariąją sutartį] pasiūlymai, esantys pasiūlymų eilės pirmosiose vietose, kuriems bus pasiūlyta sudaryti preliminariąją sutartį.
Jeigu pirkimas neskaidomas į dalis ir leidžiama pateikti pasiūlymą ne visai pirkimo objekto apimčiai:
Laimėjusiais pasiūlymais galės būti pripažinti tiek labiausiai ekonomiškų pasiūlymų (esančių aukščiausiose pasiūlymų eilės vietose), kad perkančioji organizacija galėtų įsigyti visą pirkimo objekto apimtį.
Jeigu pirkimas skaidomas į dalis:
Laimėjusiu pasiūlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galės būti pripažinti tik po 1 (vieną) ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, esantį atitinkamos pirkimo objekto dalies pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. Tas pats tiekėjas gali būti nustatomas laimėtoju dėl visų pirkimo objekto dalių ARBA [nurodyti maksimalų pirkimo objekto dalių skaičių, dėl kurių laimėtoju gali būti nustatomas tas pats tiekėjas, jeigu perkančioji organizacija nusprendžia šį skaičių riboti], vadovaujantis Pirkimo sąlygų priedu „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“ nustatytomis taisyklėmis. 
Jeigu pirkimas skaidomas į dalis ir numatoma sudaryti preliminariąsias sutartis su keliais tiekėjais:
Laimėjusiais pasiūlymais galės būti pripažinti tik [įrašyti tiekėjų skaičių, su keliais planuojama pasirašyti preliminariąją sutartį] pasiūlymai, esantys kiekvienos pirkimo dalies pasiūlymų eilės pirmosiose vietose, kuriems bus pasiūlyta sudaryti preliminariąją sutartį.
Jeigu pirkimas skaidomas į dalis ir leidžiama pateikti pasiūlymą ne visai pirkimo dalies pirkimo objekto apimčiai:
Laimėjusiais pasiūlymais kiekvienoje pirkimo dalyje galės būti pripažinti tiek labiausiai ekonomiškų pasiūlymų (esančių aukščiausiose pasiūlymų eilės vietose), kad perkančioji organizacija galėtų įsigyti visą atitinkamos pirkimo dalies pirkimo objekto apimtį.
9.4. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie Pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: [nurodyti konkrečius dokumentus]. Perkančioji organizacija nurodo konkrečius dokumentus arba pateikia nuorodas į konkrečius Pirkimo sąlygų punktus  / Pirkimo sąlygų priedus,  kur tokie dokumentai nurodyti, arba kitaip aiškiai identifikuoja dokumentus ar jų grupes, kurių nepateikimas su pasiūlymu lemia jo atmetimą be galimybės kreiptis į tiekėją dėl jų pateikimo.
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc124404954]Sutarties sudarymas
10.2. 
Jeigu šios pirkimo procedūros pagrindu numatoma sudaryti sutartį:
Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis Pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede „Sutarties projektas“.
Jeigu šios pirkimo procedūros pagrindu numatoma sudaryti preliminariąją sutartį su vienu tiekėju:
Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti preliminariąją sutartį. Preliminarioji sutartis bus sudaroma su vienu tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję kiekvienoje dalyje. Tvarka, kurios laikantis pagal šią sutartį bus sudaroma sutartis, pateikiama Pirkimo sąlygų priede „Preliminariosios sutarties projektas“. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede  „Sutarties projektas“.
Jeigu šios pirkimo procedūros pagrindu numatoma sudaryti preliminariąsias sutartis su keliais tiekėjais: (kai preliminariosios sutartys sudaromos su keliais tiekėjais, jų skaičius nėra ribojamas, t. y. preliminarioji sutartis gali būti sudaroma su dviem ir daugiau tiekėjų)
Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti preliminariąją sutartį. Preliminarioji sutartis bus sudaroma su [nurodyti tiekėjų skaičių] tiekėjais ARBA su visais tiekėjais, kurių pasiūlymai nebuvo atmesti, kurių pasiūlymai, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažinti laimėję, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję kiekvienoje dalyje. Tvarka, kurios laikantis pagal šią preliminariąją sutartį bus sudaroma sutartis, pateikiama Pirkimo sąlygų priede „Preliminariosios sutarties projektas“. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede  „Sutarties projektas“.
Jeigu šios pirkimo procedūros pagrindu numatoma sudaryti sutartis, kai buvo leidžiama teikti pasiūlymą ne visai pirkimo objekto ar pirkimo dalies pirkimo objekto apimčiai:
Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartis su tiekėjais, kurių pasiūlymai, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažinti laimėję, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Su labiausiai ekonomišką pasiūlymą pateikusiu tiekėju sutartis bus sudaroma dėl tokio pirkimo objekto kiekio, kiek perkančiajai organizacijai reikės, kad būtų nupirktas visas pirkimo objekto kiekis (t. y. gali būti siūloma sudaryti sutartį dėl mažesnio, nei pasiūlyme nurodytas siūlomas kiekis – toks tiekėjas gali atsisakyti sudaryti sutartį dėl mažesnio, nei siūlytas, kiekis, neprarasdamas pasiūlymo galiojimo užtikrinimo, jei jis buvo taikomas). Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede „Sutarties projektas“.
10.3. Jeigu tiekėjų grupės pateiktas pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu ir perkančioji organizacija pasiūlys jai sudaryti sutartį, ši tiekėjų grupė turės įgyti šią teisinę formą – [nurodoma reikalaujama teisinė forma]. Sutartis sudaroma su šiuo tiekėjų grupės įsteigtu juridiniu asmeniu. Juridinį asmenį įsteigę tiekėjai privalo laiduoti už jų įsteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su sutarties ar preliminariosios sutarties sąlygų įvykdymu. Papildomai nustatomos sąlygos, susijusios su laidavimo sutarties ir jos pateikimo sąlygomis.

11. [bookmark: _Toc124404955]Kitos sąlygos
Perkančioji organizacija gali nurodyti papildomas pirkime taikomas sąlygas.


__________
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[bookmark: _Toc124404956]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil.Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime apie pirkimą
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	[įrašyti dienų skaičių] dienų iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	Jeigu vykdomas tarptautinis pirkimas: 
10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų pateikimo dienos
Jeigu vykdomas tarptautinis pirkimas, kai taikoma pagreitinta procedūra:
8 (aštuonios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas:
6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas, kai taikoma pagreitinta procedūra:
5 (penkios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos

	4. 
	Perkančioji organizacija Pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	[įrašyti dienų skaičių] dienų iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	Jeigu vykdomas tarptautinis pirkimas: 
6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo dienos
Jeigu vykdomas tarptautinis pirkimas, kai taikoma pagreitinta procedūra:
4 (keturios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos 
Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas:
4 (keturios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas, kai taikoma pagreitinta procedūra:
3 (trys) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos

	5. 
	Pirkimo objekto apžiūra bus vykdoma:
	Jei numatoma pirkimo objekto apžiūra, bet nenustatoma konkreti data:
Tiekėjui, norinčiam apžiūrėti pirkimo objektą, CVP IS priemonėmis pateikus prašymą ne vėliau kaip
[įrašyti datą, iki kada turi būti pateiktas prašymas]
Jei nustatoma konkreti pirkimo objekto apžiūros data (-os):
[nurodyti konkrečią dieną (-as), jei reikia, – valandas]
Jeigu pirkimo objekto apžiūra nebus vykdoma:
NETAIKOMA
	[Nurodyti pirkimo objekto apžiūros vietą]

	6. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	Jei numatoma organizuoti susitikimą, bet nenustatoma konkreti data:
Tiekėjui, norinčiam dalyvauti susitikime, CVP IS priemonėmis pateikus prašymą ne vėliau kaip
[įrašyti datą, iki kada turi būti pateiktas prašymas] 
Jeigu nustatoma konkreti susitikimo su tiekėjais data:
[įrašyti datą (-as), jei reikia, - valandas]
Jeigu susitikimas su tiekėjais nebus vykdomas:
NETAIKOMA
	

	7. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius:
	Jeigu neprašoma pateikti prekių pavyzdžių:
NETAIKOMA
Jeigu prašoma, kad visi tiekėjai pateiktų prekių pavyzdžius:
iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
Jeigu prašoma, kad tik galimai ekonomiškiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų prekių pavyzdžius:
pasiūlymų vertinimo metu, perkančiajai organizacijai paprašius, per 10 darbo dienų (Šį terminą perkančioji organizacija privalo nustatyti proporcingą, atsižvelgiant į realų laiką, reikalingą atitinkamiems pavyzdžiams gauti ir pristatyti). 
	

	8. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	9. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	10. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5 (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	11. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	12. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	13. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	14. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	Jeigu vykdomas tarptautinis pirkimas: 
10 (dešimt) dienų
Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas: 
5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	15. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	16. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	17. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	Jeigu vykdomas tarptautinis pirkimas: 
10 (dešimt) dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvau gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas: 
5 (penkių) dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvau gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	






[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc124404957]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Techninėje specifikacijoje apibūdinamos perkamų prekių, paslaugų ar darbų ypatybės, reikalavimai pirkimo objektui. Ji rengiama vadovaujantis VPĮ 37 straipsniu:
perkant darbus – pateikiama medžiagų, produktų, jų tiekimo procesui keliamų techninių reikalavimų visuma, apimanti duomenis, pagal kuriuos galima nustatyti, ar medžiagos, produktai arba jų tiekimo procesas atitinka perkančiosios organizacijos reikmes. Šie duomenys apima poveikio aplinkai ir klimatui rodiklius, tinkamumo visiems naudotojams reikalavimus (taip pat galimybę naudotis neįgaliesiems) ir jų atitikties įvertinimą, eksploatacines ypatybes, saugos reikalavimus arba duomenis, apimančius kokybės užtikrinimo tvarką, terminiją, simbolius, bandymus ir bandymų metodus, pakavimą, žymėjimą ir ženklinimą, vartojimo (naudojimo) instrukcijas, gamybos procesus ir metodus bet kuriuo darbų gyvavimo ciklo etapu. Duomenys taip pat apima nurodymus dėl projektavimo ir savikainos apskaičiavimo, patikrinimo, kontrolės ir darbų bei statybos metodų ar technologijos priėmimo sąlygas, taip pat visas kitas technines sąlygas, kurias perkančioji organizacija gali nustatyti pagal bendruosius ar specialiuosius reglamentus, susijusius su baigtais darbais ir medžiagomis ar jų sudedamosiomis dalimis;
perkant prekes ar paslaugas – produktui ar paslaugai apibūdinti reikalingi duomenys: kokybės lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems naudotojams reikalavimai (taip pat galimybės naudotis neįgaliesiems) ir jų atitikties įvertinimas, eksploatacinės ypatybės, produkto vartojimas (naudojimas), saugumo reikalavimai arba duomenys, apimantys produkto reikalavimus: pavadinimas, kuriuo produktas parduodamas, terminija, simboliai, bandymai ir bandymų metodai, pakavimas, žymėjimas ir ženklinimas, vartojimo (naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir metodai bet kuriuo prekės ar paslaugos gyvavimo ciklo etapu, taip pat atitikties įvertinimo tvarka.

Jeigu perkančioji leidžia arba reikalauja, kad būtų pateikti alternatyvūs pasiūlymai, pagrindiniam pasiūlymui perkančioji organizacija gali nustatyti daugiau techninės specifikacijos reikalavimų, nei alternatyviam pasiūlymui. Pagrindinis pasiūlymas turi atitikti visus techninės specifikacijos reikalavimus, alternatyvus – tik minimalius.

_________


[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496][bookmark: _Toc124404958]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija šiame priede pateikia informaciją apie tiekėjams taikomus pašalinimo pagrindus (žr. Pašalinimo pagrindų lentelę).
__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc124404959]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimai nustatomi vadovaujantis Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 29 d. įsakymu Nr. 1S-105.
Jeigu pirkimas yra skaidomas į dalis, šie reikalavimai nustatomi kiekvienai pirkimo daliai atskirai.
1. 
Jeigu nenustatomi tiekėjo kvalifikacijos reikalavimai:
Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi. 
Jeigu nustatomi tiekėjo kvalifikacijos reikalavimai (p. 1-3):
Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
1. [Nurodoma, kaip šiuos reikalavimus turi atitikti ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos sutartį], pvz. Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus ARBA aprašoma prie kiekvieno reikalavimo atskirai. 
Jei perkančioji organizacija nustato reikalavimus tiekėjams dėl ekonominio ir finansinio pajėgumo ir reikalauja, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, prisiimtų solidarią atsakomybę už sutarties vykdymą (neprivaloma):
2. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus (šiame punkte toks reikalavimas gali būti numatytas kai tiekėjas remiasi ūkio subjekto pajėgumais dėl atitikties bet kuriam iš nustatytų ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimų, arba tik dėl rėmimosi tam tikrais konkrečiais ekonominio ir (ar) finansinio pajėgumo reikalavimais), jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą. Papildomai nustatomos sąlygos, susijusios su laidavimo sutarties ir jos pateikimo sąlygomis, pvz. „Tokiu atveju kartu su pasiūlymu pateikiama ūkio subjekto pasirašytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad ūkio subjektas, kurio ekonominiais ir (ar) finansiniais pajėgumais remiamasi, yra solidariai atsakingas už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir pareikalavus atlygins bet kokią žalą, kilusią dėl netinkamo įsipareigojimų vykdymo ir (ar) nevykdymo. Tiekėjas, kuris bus pripažintas laimėjusiu, privalės pateikti pasirašytos laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jų laikoma, kad tiekėjas atsisakė pasirašyti sutartį pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis“.

	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas[footnoteRef:5] [5:  Perkančioji organizacija, nustačiusi kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti informaciją kaip numatyta  Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos 8 punkte.
] 

	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	a. 
	
	

	b. 
	
	

	c. 
	
	



Perkančioji organizacija gali reikalauti, kad tiekėjas pateiktų nepriklausomos įstaigos išduotą sertifikatą, patvirtinantį, kad jis laikosi tam tikrų kokybės vadybos sistemos standartų, įskaitant ir prieinamumo neįgaliesiems standartus. (Žr. VPĮ 48 str.)
3. 
[bookmark: _Hlk505779629]Jei nenustatomi reikalavimai laikytis kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų, tačiau yra nustatyti tiekėjo kvalifikacijos reikalavimai:
Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
Jei yra nustatomi reikalavimai laikytis kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų:
Tiekėjai turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi.
4. Nurodoma, kaip šiuos reikalavimus turi atitikti ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos sutartį. 

	Eil. Nr.
	Reikalavimas dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi.
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1.
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	



__________


[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc124404960]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc124404961]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

Perkančioji organizacija šiame priede pateikia pasiūlymo formą.
__________



[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc124404962]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

 Perkančioji organizacija šiame priede aiškiai ir nedviprasmiškai nurodo pasiūlymų vertinimo kriterijus ir tvarką. 
__________

[bookmark: _Toc124404963][bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“

Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

__________________________
(Adresatas (perkančioji organizacija))

TIEKĖJO DEKLARACIJA
_____________ Nr.______
           (Data)

_____________
(Sudarymo vieta)

Aš, __________________________________________________________________________________________ ,
		                 (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_______________________________________________ ,
                                                                                                                                      (Tiekėjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i) ________________________________________________________________________________
(perkančiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame ___________________________________________________________________________________
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame _____________________________________________________________________________________ ,
        (Skelbimo data)

nėra įtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad:
(a) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš bendrovių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra įsteigta Rusijoje;
(b) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš įmonių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui; 
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiančia šios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kurių pajėgumais remiasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.



[bookmark: _Toc124404964]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui“


(Tiekėjo pavadinimas)
(Fizinio asmens vardas, pavardė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas)

__________________________
(Adresatas (perkančioji organizacija))

TIEKĖJO DEKLARACIJA
_____________ Nr.______
           (Data)

_____________
(Sudarymo vieta)

Aš, ____________________________________________________________________________________________ ,
(Tiekėjo vardas ir pavardė)
tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a) _______________________________________________________________________________________________
(Perkančiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame ___________________________________________________________________________________
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame _____________________________________________________________________________________ ,
        (Skelbimo data)

nesu įtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad:
(a) nesu Rusijos pilietis (-ė) ar įsisteigęs Rusijoje;
(b) neveikiu šios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kurių pajėgumais remiamasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b) punktuose nurodytiems subjektams.



[bookmark: _Toc124404965]Pirkimo sąlygų 10 priedas „Sutarties projektas“
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